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A bileki katonák.
A tizenöt magyar baka emléke 

kapta az elégtételt. A magyar képviselő- I 
ház gyásza jeléül tiz perezre felfüggesz- . 
tette ülését s ezt elnevezték elégtételnek. i

Tizenöt emberéletért tiz perez pihenő , 
— nem is olyan sok, hogy dicsekedni 
érdemes volna vele. A mit pedig azontúl 
adott a t. Ház a boldogtalan 15 halott­
nak. a sok obstrukeziós beszédet: azt 
szívesen elengedtük volna. Nem érdemel­
ték azok a bakák, hogy obstrukeziós 
téma legyen belőlük.

Az eset fölött nem beszélni, hanem 
gondolkodni s aztán cselekedni kell.

A sok beszédnek az a vége, hogy le- 
sárga földig az ezredest, a 

_ , a generálist meg a minisztert, 
kinevezik őket (egy napra) tiszteletbeli 
hiénáknak meg mit tudom én i------
csodabogaraknak, emlegetik a ezopfot s 
ezzel a haza meg van mentve. A 15 
szerencsétlen baka édes anyja törölje le 
a könnyeit, vigasztalódjék meg, hiszen 
kélharmadrész pereznyi szünetet kapott 
mindenik fiú, a mi nagy dolog ma, mikor 
a t. Ház csak úgy ontja a munkát, és 
azonfelül összeszidták alaposan a 
teket.

Mi kell még több?
Azt nem gondolja meg senki, 

talán annak az ezredesnek is van

rántják a 
tisztikar!,

a szerencsétlen- ' nak a kezébe s 37 kis kilónyi felszere­
léssel neki a rekkenő melegben a nagy­
gyakorlatnak! Alig enyhül az idő augusz­
tus vége felé, sietnek a gyakorlatot 
lefújni, az enyhe szeptemberi napokban 
súrolnak s a még mindig igen kellemes 
októberi napok alatt a bevonuló tót ujon- 
ezot tanítják a mosdás és fésülködés 
titkaira.

Fonákabból csinálni sem lehetne. De

marezona tábornok 
ségnek tehát másutt van az oka, nem az • 
ottani tisztekben.

Ok egy régi ezopf, a melyet csak- i 
ugyan érdemes volna nemcsak megrázni, ■ 
hanem tőből lemetszeni. A ezopf az a ha- : 
gyománvos babona, hogy a legbolondabb l 
melegben kell a legerősebb gyakorlatokat 
végeztetni. i
. bST ÄÄS bál persze, ez a beosz^o^n 
a beosztást kellene, de alaposan, tnegvál- telel az osztrák éghajlatnak, kaptak hat 
toztatni.

Háborúban is kímélni kell a legény­
séget, a mennyire csak lehet, de ott más 
czélok parancsolnak. Békében azonban 

, az emberanyag kímélése az első dolog, 
mert ugyan mit ér az a hires edzés, ha 

I halálba edzik a bakát? Éppen olyan, 
‘ mintha a poharat a kőre koppintáshoz 

akarnák »edzeni.*
> Nálunk egyedül a telet használjak tel ' 

iCUJV11 humánusan, okosan Kevés kivonulás, sok ' 
miféle tanulás és iskolázás. A többi idő felhasz-

nálása azonban a legtonákabk Tavasz- Boszmiban^a 
szál, amikor a kellemes enyhe időben l 
akár egész nap lehetne gyakorlatozni, 
reggel 7-kor vonul ki a század, egyet- j 

i kettőt próbálkozik valami kis gyakorlat- , 
tál, 10-kor már a kaszárnyában van s a i 
délutánt ellopják az udvaron »Marscheinz«- , 

i szál meg a diurnistáskodásnál is lélek- j 
ölőbb »Glied-exerczirozással*. A mint .

'. melegedik az idő: hosszabb ideig maiad- 
nak ki s a júniusi zászlóalj-gyakoilatok-

I nál már izzad a borjú is a baka hátán, i 
! Mikor pedig beáll a szédítő forróság, mi- j 
1 kor az aratás jönne: akkor beparancsol- ! 
i ják az aratót, kasza helyett puskát nyom­

áldást «dott a nagy térsége összegyűlt hí- : dik felében 
vekro

Mai alakját a XVII. század közepén nyerte i 
p templom, melynek öt hajós b-lseje azonban 
épen nem felel meg annak a várakozásnak, 
mit fölséges homlokzata láttára s mÄg in^bb 
történeti nevezetessége miatt táplál ina^,‘n 
az ember. Eltekintve becses ereklyéitől s Xlíl. 
L o által bővített s kidiszitett egy részétől ;

meg

tisz

hogy 
fiatal 

katona fia, ember ő is, van szive s nem 
szántszándékkal kegyetlenkedett. A 15 
baka temetésén sirt az ősz katona, a

s ráhúzták a magyar viszonyokra is, mt-
I vei pedig nálunk nem sokan pusztullak 

bele, szerencséltették vele Boszniát is. Az
I éghajlat volt azonban olyan udvariatlan, 
i hogy nem szíveskedett a reglementhez 
! alkalmazkodni — s 15 magyar fiú kínos 
i halálával állott bosszút a ezopfon.

Nem beszélni, hanem cselekedni kell. 
Lássa be a hadügyi kormány, hogy az 
időjárásnak nem lehet Rechts richt euch-ot 
vezényelni s alkalmazza a kiképzési idők 

I beosztását Magyarországon a magyar, 
-i bosnyák viszonyokhoz.

Ellenvetés a hadsereg egysége? He­
lyes. Akkor tehát ez is egy érv az ön­
álló magyar hadsereg mielőbbi felállítá­
sához. .

Ezt tessék követelni a bileki esetből 
kifolyólag. De barbársággal vádolni a 
tisztikart, bűnbakot keresni a szabályzat­
nak engedelmeskedő tisztek közt: ez nem 
igazságos, nem férfias eljárás és méltat­
lan a szerencsétlen 15 áldozat könynyel 
áztatott sírjához. —r

á „TISZÁNTÚL“ TARCTaJA. j

Lat érán
Irta: Dr. Horváth Győző

Ut vei, hajdan a keresztény TÍ1^ kö*eP’» 
mint ahogy ma a Vatikánban 
középkorban a világesemények 
rá'.b'U futottak öss^e.

Róma. egyik szélén állt a 
Iádnak ősi palotája. Nagy Konstantin fele 
sége ezt megszerezvén, Szilveszter PaPa^ ‘ 
ajándékozta, a császár pedig bazilikát épít 
letett melléje. Ez a palota lett attól fogva 
egy egész évezreden át a pápák J0*®8“ 
egész az avignom fogságig. Az. av.gnonbó Já­
szaiért pápák az időközben romba dőlt palotát 
helyre hozták ugyan, sőt V Sixtus a XVI. 
század végén mai méltóság!« j-s J ■ 
helyezte- de többé nem laktak ezen a baee. 
helyen, hanem a vatikáni s később nyalta a 
qoirináli palotában. , •

A lateráni templom azonban továbbra is 
megmaradt »a város és a földkerekség min­
den templomának anyja és íj « " n
irata mondja. Ez máig is a székesegy 
pápának, mint római püspöknek. Azért szo­
kás is volt, hogy a pápá' koronázása után 
körmenetben ide vezették, hol az e y

van. A korai
SZáló i Late-

Lateránus csa-

bizonyos nyomott hangulat ömlik el hatalmas i i 

CS ^Az idegenek kíváncsisága a jobbkéz felől i i 
eső mellékhajó első pillére f lé fordul. Ha az j - 
ember annak egyik pontjához közel tartja az 
ajkát s egész halkan susog valamit: a 8-iu 
lépésre szemközt álló pdlérnél tökéletesen meg­
értik a szavát. Persze hogy az a pont a pi - 
léren egész megfeketedett, a sok kísérletezéstől.

Nevezetes e templom főoltára, melyen — 
szintúgy mint a szent Péter-templom főoltá­
rán --csak a pápa misézhet, s akinek o , 
megengedi. Ez az egyedüli oltár a vi ago , . 
melybe nincsen valamely szent vértanúnak a 
csontjából egy darabka elhelyezve, mert ez az 
oltár azt a fa-asztalt foglalja magúban, 
melyen hitelt érdemlő hagyomány szerint 
szent Péter és pápa-utódai 
sézni a katakombákban. Az oltár fölé külön 
be” igen szép és magas gótizlésö mennyezet 
borul fehér márványból, a XIV. század máso- .

V. Károly frmczia irály által 
emeltetve. ,,

A palota, mióta a pápák elhagytak, 
árvaháznak szolgált, mígnem XVi Gergely 
pápa e század derekán pogány és keresztény 
múzeummá alakította, megosztva vele a tul- 
lömött Vatikán kincseit. A legnagyobbrészt 
negyedik századból való művészies kőkopor.-ók 
dombormüvein különféle bibliai történetek, 
mintegy Kőben megörökített töredékei a szent­
írásnak; a katakombákból összegyűjtőit sírira- 
tos márványtáblák a folyosók falaiba nv-gszám- 
lálhallan mennyiségben beillesztve, keresztény 
őseink gondolkozásmódját varázsoljak elénk.

Egyáltalán a lateráni múzeumok sokkal 
becsesebb kincseket rejtenek magokban törté­
nészek és möbará'ok számára, mint a mily 
igénytelen k a termei és folyosói.

Nagyon kár volt hát a királyi hadsereg 
ágvuit 1870-ben neki szegezni ennek a palo ír­
nak. Több ágyúgolyót látunk brfnródva a pa­
lota homlokzatába; s ezek hangosan hirdetik, 
hogy a pápaság iránt való gyűlölet sokkal na­
gyobb volt, mint az emberséges becsblés az 
ősök emlékei iránt.

A hírhedt garancia-törvények a lateráni 
palotát meghagyták ugyan pápai birtoknak; de 
azok az ágyúgolyók ott a falain sokkal kial- 

I tóbb bizonyítványai a hűtlensége,k, és sokkal 
I élénkebben figyelmeztetnek a barbárságra,
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A politikai helyzet
Apponyi Albert gróf tegnap délelőtt tárgyalt 

az ellenzék összes árnyalatainak vezérembe­
reivel, és mint hírlik, délután összeül egy párt­
közi konferenczia, a mely megbeszéli azon 
módozatokat, a melynek alapján a jelenlegi 
viszás helyzet békés és áldásos utón megold­
ható lenne.

Politikai körökben nagy 
tenek e konferenczia elé és 
e konferenczia működését 
ronázni.

bizalommal lek in­
remény lik, hogy 
siker fogja ko-

Két honvédminiszteri rendelet.
A Hires <rnok czimü kőnyomatos szerint 

Kolozsváry Dezső honvédelmi miniszter a múlt 
hét péntekjén rendeletet küldött szét az összes '. 
honvédgyaiogezred-parancsnokságokhoz, amely­
ben elrendeli, hogy az augusztus közepére 
fegyvergyakorlatra beidézett mezőgazdasági 
munkásokat nyomban szabadságolják, illetve a 
behívásukat vonják vissza. Egyúttal utasította 
a parancsnokságokat, hogy a mezőgazdassággal 
foglalkozóknak a fegyvargyakorlat alól való 
felmentési kérvényét a legsürgősebben és oly- 
képp intézzék el, hogy a bevonulásuk elkerül- 
tessék. — Ugyancsak a nevezett kőnyomatos 
szerint egy, a felső tiszti tanfolyamokra vonat­
kozó rendeletében meghagyta volna a minisz­
ter, hogy ha csak a tanczél érdekében az írás­
beli dolgozatok »nein okvetetlenül német nyel­
ven szerkesztendők«, vagy ezzel szoros össze- i 
függésben nem állanak, mindenkor magyar , 
nyelven állíttassanak ki. Elrendeli egyúttal azt 
is, hogy az Írásbeli feladatok czimei, amelyek 
eddig németnyelvüek voltak, magyarul szerkesz- 
tessenek meg. A rendele’et már meg is kapták 
a parancsnokságok.

ORSZÁGGYŰLÉS. 

A képviselöliáz ülése.
Budapest, julius 28.

Elnök: Dániel Gábor.
Az irományok előterjesztése után
Günther Antal előadó jelenti, hogy az 

igazságügyi bizottság letárgyalta a polgári per-

rendtartásról szóló törvényjavaslatot, azt a 
Háznak beterjeszti, kéri tárgyalásra kitűzni. 
(Zajos éljenzés a balon és szélsőbalon.)

Elnök: Napirend előtt több képviselőnek 
adott szót.

A bileki katasztrófa

VíSOHÍat Soma: Napirend előtt szólal fel 
a megszállott tartományokban történt halálos 
hadgyakorlatok miatt. Hosszan ösmerteti a bi- 
bki szerencsétlenséget. Nem lehet hallgatással 
mellőzni a dolgot, a hadgyakorlatok történeté- | 
ben is páratlan esettel állunk szemközt; béke 
időben a magyar fiuknak ily nagy száma hull­
jon el. (Nagy mozgás a szélsőbalon.) Azoknak 
a szerencsétlen emb“reknek 40 fokos hőség­
ben kellett egész nap menetelni, közben gya­
korlatozni és még csak pihenőt sem adtak ne­
kik. (Zaj a szélsőbalon.)

Felkiáltások az ellenzéken: Szégyen! Gya­
lázat!

Nessi Pál: Osztrák hóhérok!
Visontai Soma: Akkor, amidőn a kato­

nák láthatólag pusztulnak, nem lehet czeljuk 
tovább folytatni a gyakorlatot. A humanizmus 
minden elméletével ellenkezik ez és ha a sajtó 
nem ösmerteti kellőleg a borzalmas eseményt, 
elhallgatták volna a katonai körök, mint 
annyi mást és csak a statisztika rubrikáiban 
látott volna napvilágot. Tűrhetetlen állapot az, 
hogy a katonaságot csak anyagnak tekintik. A 
felelősség igenis a tisztikart és a felsőbb veze­
tőséget terheli. A mi csonka parlamentariz­
musunk folytán a hadsereg vezetőjét nem von­
hatjuk közvetlen felelősségre, mert az szintén 
csak nehány hétre jön be fegyvergyakorlatra a 
delegáczióba.

Rákosi Viktor: Ott nem 
szúrást 1

Visontai Soma: A honvédelmi 
tői és a kormánytól felvilágosítást 
nézve, igaz-e az, ami a lapokban 
napvilágot látott, és a legmesszebb 
gálát mellett elégtételt kér.

Kolozsváry D zső honvédelmi 
i Az eset reá is szomorú benyomást 
I dig távirati értesítéseket kapott 
I ezekből a következőket mondhatja: 
' Trebinjéből indult 4—5 óra között 
I des hőmérséklet, mellett. A legénységnek min- 
i den könnyítés meg volt engedve. Az ut f '

3 pihenőt tartottak, a harmadik után kezdő­
dött egy rövid gyakorlat, amely már fél 10-kor 
vésel ért. A gyakorlat után pihenő volt, úgy­
szintén még egy helyen egy falucska mellett. 
E falucska után ment az ezred Ujbilek felé a 

I hegyre. E« alkalommal emelkedett a hőség 40 
í fokra. Akartak még egy pihenőt adni, de mi- 
; után a hőség oly nagy volt és alkalmas he- 
I lyei nem találtak pihenésre, ezért folytatták

kap nap-

miniszter- 
kér arra 

az esetről 
menő vizs-

miniszter: 
tett. Ed- 

az ese'ről,
Az ezred 

reggel, ren-

feléig

az utat Bilek felé, amely már csak 3—4 kilo­
méter távolságra volt, úgy gondolva, hogy ott 
jobban kipihenheti magát a katonaság. Itt, az 
útnak e legutóbbi részén történt az a sajnála­
tos esemény, hogy tizenöten napszurást kapva, 
meghaltak. A bileki csapatkórházban még 7 
beteget ápolnak. A legmesszebb menő vizsgá­
latot fogják megindítani, annak kiderítésére, 
kit terhel a felelősség, kit terhel a mulasztás 
és az illetők majd elveszik méltó bünhődésüket, 
A katonai intéző körök pedig rajta lesznek, 
hogy a jövőben ilyen nehéz gyakorlatok ne 
forduljanak elő. (Helyeslés jobbról.)

Polonyi Géza: Szintén a halálos gyakor­
latokról szól. Nem akar belőle pártkérdést 
csinálni. , , • ,,

Doniahidy Elemér: Már is az. csinal-

Kiáltások a szélsőbalról: Hát odaát miért 
nem szólalnak fel.

Lukács Gyula: Mert 
csártól.

Pozsgay Miklós: Okét 
egy ilyen hadgyakorlatra.

Polonyi Géza: Azok a

félnek a grani- 

kellene kiküldeni

szerencsétlen ma­
gyar Tűk,"akik ott egy sírban nyugosznak, egy 
rendszernek áldozatai: az osztrák szoldateszka 
rendszerének. Nem sporadikus eset ez. Már a 
boszniai hadjárat idején megtörtént az az eset 
Halánál, hogy egy rapport alkalmával az őrmes­
ter azon kezdte a jelentést: Herr Hauptmann 
ich melde gehorsam Nider ein Simulant gestorben. 
Ez mutatja legjobban a rendszert, azt, hogy ott 
a magyar fiukat nem veszik másnak ~ csak 
anyagnak. Levelet kapott a bileki esetről. E 
levélben fájdalmasan panaszolták, hogy azokat 
a szegény komáromi fiukat, kik már nem vol­
tak képesek tovább menni és olt az ut porá­
ban rogytak össze, az osztrák katonatisztek 
kardlapozták, rugdosták, köpködték (Viharos 
zaj a szélsőbalon: Szégyen! Gyalázat!) Bilokben 
pedig muzsikaszó mellett várták a halottak je­
lentését. (Nagy zaj a szélsőbalon.) Egy jelen­
levő Eveiét olvassa fel, nevét nem mondja 
meg, mert az is rendszerré vált, hogy az ilye­
nekét kiszolgáltatják * tisztek bosszújának. A 
levélben elmondja, hogy a hőség már 10 óra 
körül 30° volt. A gyakorlat megtörténte u an 

_ ohne rast — mentek tovább. Ezért aztan 
jobbról, balról dőltek ki az emberek s 
hevertek legnagyobbrészt eszméletlenül a 
sziklák közt, mint a sarju. Tizenkilenc« halot­
tat, 120 sebesültet és 8 olyan embert vittek 
be a trén szekerek a bileki kórházba. (Felkiál­
tások a szélsőbalon: Szégyen! Gyalázatl) Ez az 
eset felelet egyszer mind arra a kérdésre, 
miért nem akarnak a magyar fiuk szolgáim 
a hadseregben. Megtorlást követel;tudnunk kell, 
minő büntetésben részesülnek azok, kik a

I szegény magyar fiukkal ilyen hóh'T módra 
• bánnak el. Legnagyobb oka ezeknek a szeren-

semhogy a pápák entrk a palotán ak a küszö­
bét előbb átlépnék, mim kelőtte a quirinálba 
visszatérhetnének.

1870. sz-pt. 19-én látta itt ez a tér utol­
jára a gazdáját, mikor IX. Pius ide jött a 
Scala Santa csarnokába — halálra készülve 
imádkozni. Térdein kúszott föl a 28 lépcsőn 
a szentélyig, hol hangosan esedezett népéért, | 
egyházáért. »Ha áldozatra van szükség — 
úgymond — oh én Istenem, fogadd méltatlan 
szolgádat, méltatlan képviselődet.« i

A sokat üldözött nagy férfiul ide vonzotta 
a szive ezekhez a szent lépcsőkhöz, melyeket 
Krisztus Urunk lábai szenteltek meg, mikor 
Pilátus elé hurczolták.

Ezt a 28 tyrusi márványlépcsőt a hagyo­
mány szerint Ilona császárné hozta Rómába 
Pontius Pilátusnak helytartói palotájából, mely­
ben a lépcsők tényleg hiányoznak. V. Sixtus 
pápa helyeztette e lépcsőket mostani helyökre 
egy kápolna elé.

Tudós és szent férfiaknak, évszázadok 
jámbor híveinek kiváló kegyelete e lépcsők 
iránt, nem engedi, hogy ké'ségbe vonjuk e 
szent ereklyék valódiságát. Hát még ha hozzá- 
veszszük az egyház hivatalos hozzájárulását, 
amely egyház 19 százados mn't után már 
csak emberileg véve sem szorult rá, h gy 
szenzácziókat hajhászszon. H- Egyp'om annyi 
hieroglifes obMiszkjéi tudták Rómába szállí­

tani épségbe ; hát mi lehetetlenség is volt ab­
ban, hogy a császár felesége a római helytartó 
j-ruzsáb.mi hivatalos palotájából a lépcsőket 
Rómába hozza ?

Mink is hát illő tisztelettel s a jámbor 
szokáshoz képest térden haladtunk föl e lép­
csőkön, melyeket a múlt század közepetáján 
XIII. Kelemén faburkolattal látott el, hogy -1 
ne kopjanak. A faburkolaton tenyérnyi kerek 
nyílások varinak; ezeken át láthatjuk a vörös 
márvány lépcsőket.

Ez a környéke Rómának itt a Laterán 
felé bizoii nemcsak régente volt elhagyaiottabb 
tájék. Ma se különb, daczára annak, hogy a 
bi'orlás korszakában rendezték utczáit s szép 
ujmódi palotákat emeltek. Semmi életet, semmi 
elevenséget nem láttam erre kifelé. Hanem 
szegénységet, azt igen.

E.y szellemes höley római élményeiből 
nemrég azt irta egy előkelő lapban, hogy Rómá­
ban az emberek mind kmyujtott kezekkel jár­
nak; egyik részök fölfelé tartja a tenyerét, 
másik részök lefelé; az előbbiek kéregéinek, 
az utóbbiak csókolgatják a kezűket. No az 
utóbbit nem igen tapasztaltam; ezt csak abban 
az értelemben kell venni, hogy sokan vannak 
méltó a kézcsókra. Mert egyébbként épen 
azért, hogy oly rengeteg sok a pap, nagyon termé- 

: szét s, hogy közömbösebben mennek el mellet- 
I tök az u'czán s azért köszönés nélkül szoktak 

még egymás mellett is elhaladni a papok 
Rómában.

Hanem aztán az előbbiekből, a tenyeröl- 
•zőkbő), ugyancsak látunk eleget. Epen itt a 
Laterán környékén csíptünk rajta egyet, mikor 
egy kicsit ügyetlenült találta az egyik karjai 
eldugni, hogy félkezünek tetesse magát. Rös- 
tvlte is a kópé. Persze, hogy soldót nem ka­
pott. _ Ennél csak az a velenczei koidusasz- 
szony volt élelmesebb, akinek véletlenül egy 
elavult két soldóst adtam. Az öreg pár perez 
múlva utánam sietett, hogy hát az nem jó 
pénz, adj-ik neki másikat.

Bizon, Rómában a koldusok száma légió.
S a szegény embereknek nem nehéz észre- 

vcnniök, hogy mig a pápai állam létezed, 
mégis csak több feslett nekik, mint mos.. 
Adóprés itt 48 ig egyáltalán nem volt. S ha a 
48-as évek után 70-ig némi megadóztatásra 
szükség is volt a forradalmárok elleni hadvise­
lés költségeire; de a római öreg emberek em­
lékezhetnek rá, hogy nagyobb ünnepeken szé­
pén visszakapták alamizsna czimén azt, aim 
adóba elfizettek. .

A Laterán’ól visszajőve! egy óriás kolo' 
tor kapujánál csöngettünk be. Egészen uj- 
módias épület, vörös téglából. Ferenczrendiek 
építették nemrég — rengeteg költségen, 
szent Antal bámulatos segítségével úgy koluu - 
lak össze.



1903 julius 29. 1 SZÁNTUL 172 3

csétlem-égeknek az, hogy a>ok a tisztek, akik 
együtt menetelnek a legénységgel, nem érez­
nek együtt wlök, sőt ellenkező'eg, gyűlölik őket. 
Azok a gyermekek, kik eiy brutális 
áldozatai lettek, a nemzet he kottái. 
hadsereg egy ujonezot sem érdemel.
a legszigorúbb vizsgálat it követel', indítványozz), 
hogy az ülést a gyász jeléül tíz perezre fügnusz- 
szék fel. (Viharos helyeslés a balon és a szélső­
balon)

Héderváry gróf a katasztrófáról.

Khuen Héderváry írói minisztereit ök: 
Vérző szwel hallgatja ezt a szerencsétlenséget, 
mely Trebinp mellett történt. Di 
dani ítéletet (Zaj. Felkiáltások a 
Olt vannak a halottak!) Nem lehet 
dani előre, hogy azok a tisztek 
mindennek, nem teh t előre Ítéletet mondani 
(Felkiál ások a szélsőbalon: Ki mi nd 
Mi nem mondunk.) Azon a napon 
monarkiában óriási hőség volt. (Zaj a szélső­
balon. Felkiáltások: rmcsoda Monarchia!?) Es 
éppen úgy történtek Magyarországon magyar 
tisztek alatt szerencsét!* nségek, mint történtek 
Ausztriában és G l eziáb n is. A vizsgálatot el ; 
fogják rendelni. Mindenesetre jó volna a fel- : 
olvasott levélnek íróját is kihallgatni. ("’ 
zaj a szélsőbalon.)

• Pozsgay Miklós: Hogy még egy halott ; 
legyen. ‘

Rákosi Viktor: Hiszen két nap alatt el- ; 
sikkasztják. i

Khuen Héderváry gróf: A levélre különö- . 
sen azért is f klet su yt, mert abban egy újabb . 
dologró', a humai ismus meg-ériéséről van szó, , 
ezt pedig meg kell vizsgálni.

Kiáltások a szélsőbalon: Hát 
nem lennék.

Khuen-Héderváry gróf: Ami a 
indítványát illeti, hogy az ülést a t. ’ 
tiz psrezre felfüggesszék, nem ellenz',

Szünet.
Szüuel után
Elnök: Az ülést megnyitja.
Eötvös Károly: Magát a tényt 

delmi miniszter nagyon hiányosan 
abból nem tudjuk, hogy mi esik a 
lenség és mi a kínzás mérlegéb ■. 
a miniszter nem szólt semmit azol 
berekről, akik a lapok szerint szá>: val dőltek 
ki. Minket a halottak is érdekelnek, de az élők 
még inkább. Tudnunk kell, mi van ezekkel, 
(ügy van! a szélsőbalon.) A miniszter előadásá­
ból azt látja, hogy ott ostobaság, • mberteiet.- 
sé és igazságtalanság történi. A miniszter 
azzal kerd'e beszédét: Sajno , a szerencsétlen­
ség megtörént. E kijelentése eltér elődei szo- 

i kásától, n ért azok rendszerint még ezt sem 
■ ösme.rték be. Ámde mi hivatalos adatok utján 
‘ a nemre ügyeit el nem intézhetjük A minisz- 
i terelnök azt mondja, hogy nem csak Trebin- 
1 jébeo volt akkor olyan nagy melee, és magyar 

tisztek vizetése alatt is történlek ez-rencsót- 
; lenségek. A hivatalos vizsgálat adatai biztosan 

a miniszterelnöknek fognak igazat adni. Mert
I hát a katonai körökben akként gondolkoznak, 

hogy m< gmaradt a ló, a patron, a f

fogja érni a tiszt urakat, az bizonyos. Kérése j 
(Viharos j az a miniszterhez, hogy az a j leütés gyorsan .

jöjjön vissza a képviselőház elé és legyen 
az a jelentés nyílt, őszinte és tiszta, mert arra 
nemcsak nekünk, de a hadügyi kormányzatnak 
is egyaránt szüksége van. Míg ez meg nem 
történik, add'g az ellenzék részéről nyugodt 
njonezozási javaslat keresztül vitele nem lesz. 
(Zajos helyeslés a balon és szélsőbalon.)

Nesii Pál: Katonai szempontból bírálja í 
a szomorú esetet és szintén elégtételt kö- ■ 
vet el.

rendszer 
íz ilyen 
A midőn

előre mon- 
szélsőbalon: 

azt mon- 
volUk okai

ítéleti t?
az egész

másként

i Polonyi 
gyász jeléöl

, azonban 
ezt nem is tartom elegendőnek. (Hal'juk! 
Halljuk!) A képviselő urakra bízom ennek meg- 
találasá'.

Polonyi Géza: Hajlandó a levelet — mi­
után most ez fontos okmányt képez — átadni 
a miniszterelnöknek.

Kiáltások a szélsőbalon: Akkor felakaszt­
ják azt a gyereket.

Polonyi Géza: De csak egy feltétel alatt. 
Uray Imre: Bocsássák házi azonnal.
Polonyi Géza: Hí a levél írójának nem 

le z bántódása. Indítványát pedig odamódositja, 
hogy a Ház jegyzőkönyvileg fejezze ki részvétét 
a szomorú es-tt felett. (Helyeslés.)

Elnök: Határozatilag kimondja, hogy a 
Ház. j gyzőkönyv leg : d kifejezést fájdalmának 
a szom ru eset felet', az I” ‘ 
függeszti.

a hoiivé- 
ösmertette, 
szererc-ét- 

Azlán meg 
■król az ► m-

azért tehát erősen meghaj'ották a komáromi 
e; redet.

A 12-es*knek nem adtak p.henőt, vízhez 
nem juttatták őket s mindehhez hozzá kell 
képzelni a 48—50 fok Reaumur hőséget. így 
eztán oem c-< da, ha a kimerüli legénységből 
nyolczszáz ember kidőlt.

Iiesz.ő látvány volt, a mikor a bileki ka­
pun b -voi ült a 12. ezred. A kilenczedik sza­
zad öl emberből, az ötödik század pedig csak 
egy emberből állott A második század haza 
sem jött. , . .

Másnap, kedden volt az elesett vitézek 
temetése. Az. egész város részvéte kisérte sír­
jába a tizenöt halottat.

A kegyetlen hajszáért nem maradt el a 
boszu. Ennek első megnyilatkozása az volt, hogy 
a végzetes napot követő éjszakán leégett Ire- 
binjé i az egyik alezredes háza. Bizonyos, hogy 
fölgv ujtották.

’ Julins 22-én indult tovább a 12

' kö) mert a borjut és egyéb fölszirelést kocsin

eznd
| Nivezinjébe, de ezúttal már megterhelés nél- 
. ku>, uivíi —
‘ vitték a legénység után.

UUI hUCn'Oi* , J 
felszerelés, í 

ki Törődik a legénységgel. Hogy tüntetés nem !
Egy másik katona következőket Írja:
A 12. gyalogezred kora reggel indult gya­

korlatra. A nagy hőségben a tábori kulacsok­
ban levő víz langyos meleg lett s ihatatlan 
volt. A katonákat előbb őrjöngő roham lepte 
meg, aztán holtan rogytak össze. Egy őrvezető, 
a ki már három évig szolgált, őrjöngésében 
fellüzött bajonétjével századosa ellen rohant. 
A százados hátrált előle; a katonák le akar­
ták fogni az őrveze'őt, de ez kiragadta magát 
s másodszor is nr gakarta támadni a száza­
dost Mielőtt azonban elérhette volna, holtan 
rogyott a földre. A bileki kaszárnya udvarát 
kórházzá alakították át. A 12. gyalogezred 
katonáinak Treb njétől Bitekig (26 kilométer) 
mindössze öt percznyi pihenőt adlak.

ülést 10 perezre fel- ;

A bileki katasztrófa.
A 12. gyalogezred szerencsétlenségéről az 

ezred katonái a következőket írják:
Julius 20-án szomorú napra virradtunk, 

mert a nagy hőségnek és kirukkolnak tizenöt 
haiot’ja van. Azonkívül sokan kaptak szívbajt 
és kei bajtársamat az ágyhoz kellett kötözni, 
mert megörültek. ......

Hé főn reggel indult el Trebmjéből a 12. 
gyalogezred két zászlóalja a bojistyei táborba. 
Ez ú jában Bileken kellett keresztül mennie. A 
Bilekm állomásozó katonaság három zászlóalja: 
a 69. gyalogezred első, a 32. gyalogezred első 
és az 52. gyalogezred harmadik zászlóalja eléje 
ment a tizenketteseknek, hogy ü'közetre kény­
szerese őket Makónál, a mely Trebmjétől 14, 
Bitektől 13 kilométernyire var. A 12-esek erő­
sen föl voltak pakkolva, a bilekiek pedig nem,

A templom ugyan a zárda lakóinak soka­
ságához képest túl van tömve oltárokkal; de 
egyébbként fényben, gazdagságban méltán sora­
kozik régiebb római társai mellé.

A kolostor belseje nagy ellenié'ben áll 
külső ujdou színezetével. Az uj rendezett utczá- 
ban aligha is lehetett a szegénység megvetett 
ezégérét kitűzni a házra; de a kapu mögött, a 
sötét folyosókon, az egyszerű czellákban, 
ott már zavartalanul uralkodik szent Ferencz 
szelleme, aki oly szenvedélyes'n űzte a sze- 
8ény,talán a második emeletig mentünk fel a 
lépcsőházban, — ha ezt a puritán lépcsősort 
annak lehet nevezni, — s bekopogtattunk az 
egyik czella ajtaján. . .

Durva kávészinü ruhában, tehér kötéllel a 
derekán, ott ült az egyszerű szobácska asztalá­
nál, előtte egy magyar napilap, — unom lelkű, 
tudós hazánkfia P. Tamás. ... ■

— Hát kedves páter, kávészin ru­
hában ? , , „ •

— Igenis, uraim, amit majd odahaza is 
fognak hordani társaim. , .

Mi magyarok megszoktuk feketében látni 
a francziskánusokat és fájdalom, sokszor elég 
világiasan. Most nemsokára durvább ruhában, 
de finomabb szellemben fogjuk látni szent re- 
rencz rendjét Magyarországon. S ha ők voltak 
a kereszténység fönntartói a nép között a tö­

rök világban, most az eszmék harczaira a I 
régi szellemmel újra kifényesítik rozsdás ngy- , 
véreiket, hogy eddigi érdemeiket hatványozva 

8yar Örültünk, hogy a magyar francziskánusok 
reformácziójának kiváló előmozdítóját Ut üd­
vözölhettük e czellábao, mint az egész világon 
oly dicsőséges szegénységben működő rend 
itt lakó főnökének egyik bölcs tanács­
adóját. ,

Midőn a jezsuiták generálisát a múlt szá­
zad végén fölszólították, hogy változtasson a 
rend alapitő szabályain, máskép eltörlik a tár­
saságot* a generális nem habozott kimondani, 
a jezsuiták legyenek úgy ahogy vannak, vagy 
egyáltalán ne létezzenek.

Igaza volt. Ha csakugyan ál), hogy vala­
mely szerzet ért deli szabályzata a kor jogos 
követelményeivel nem egyeztethető össze: ak­
kor hát szűnjék meg az a szerzet. Semmi sem 
pótolhatatlan ami emberi. Az isteni Gondvise­
lés majd támaszt helyébe mást. De inig valami 
szerzet eredeti nevét akarja viselni, addig 
csürés-csav.rás nélkül ragaszkodjék előirt sza­
bályaihoz. A magyar francziskánusok sem mond­
hatnák magokat joggal szent Ferencz rendjé­
nek, ha ennek szigorú szabályaihoz ujoncz- 
házaikban vissza nem térnének.

* *
A »Budapesti Hírlap« egyik kiváló poli- 

í tikai munkatársa a bileki katasztrófával kap­
csolatos képviselőházi ülésről az »fialt újság* 
tegnapi számában következőket irja:

»Az a megrendítő szerencsétlenség, a mely 
julius 20-án történt Boszniában s a melynek 
tizenöt magyar fiú élete esett áldozatul, ma 
szóba került a képviselőházban s a gyászos 
esemény minden részről a legmélyebb felindu­
lással és részvéttel találkozott.

Oly tikkasztó volt e napon a nyári hőség, 
hogy végzetessé vált a menetelő szegény ba­
kákra, a kik erőltetett gyakorlatot végeztek, 
teljes fölszereléssel megterhelve. Az a kímé­
letlen jelszó, hogy a katonán ki kell próbálni 
minden veszedelmet, hogy a katonának min­
dent ki kell állnia még próba háborúban is, 
s az a felfogás, hogy minden baj és veszede­
lem, a melyen a katonát keresztül hajtják, 
katona dolog: — kegyetlenül megboszulta ma­
gát Bilek és Trebinje között, sajnos magyar 
atyák fájdalmára és bánatára.

A kíméletlenség módszere haszontalan és 
í elvetendő még katonáéknál is. Mindent mód­

jával és többet észszel mint erővel: ez oly 
szabálya az életbölcsességnek, a melyet még 
a katonai teherbírás próbáinál sem szabad 
szem elől téveszteni. Az olyan vezér és 
olyan parancsnok, a ki úgy iparkodik meg- 

‘ edzeni csapatainak erejét, hogy tömegesen 
’ mészárszékre viszi katonáit: megbocsáthatatlan 

mulasztást, nemcsak hibát, hanem bűnt követ 
el, a melyei sürgős megtorlás nélkül hagyni 
nem lehet.

E dologban nincs és nem lehet nézet­
eltérés s a magyar képviselőházban tegnap el­
hangzott minden szó megegyezett a részvétben az 
elhunytak és családjaik iránt s a kárhoztatás- 
ban mindazokkal szemben, akik előidézték vagy 
idejekorán el nem háritották azt.«

a kimé-

ftZ
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8.07 10.19 —I 2.44 
8.2410.87 2.58

»Figaro« is.

Erdélyi ügyvéd temetése. Nagy részvét 
tegnap délután néhai 

a halottas H'mintegy"tizet — betörte. A nagy lármára

TÁJÉKOZTATÓ.
Régészeti ts történelmi muzenm. (^hl»uch-P«k) 

nyitva minden vasár- *s ünnepnap d. e. 10 érától fél 
Vig és d. u. 8—5-ig 10 krért. Ke den és csütörtökön 
d. u. 8-6 óráig 20 krért. Más időben oO kr.

* A mentőintézmény létesítése. Nagyvá­
radon minden dolog nagyon lassan halad előre; 
évekig tervezgetünk előbb. A mentőintézmény- 
nyel is >«y vagyunk. Evek óta készülünk v-le, 
s csak most érkeztünk oda, hogy komolyan 
gondo junk a szervezésre. A szabályreude etet 
* miniszter már jóváhagyta s tegnap leküldötle 
a városhoz. E szeri t hatósági intézmény lesz, 
a rendőrség kebelében a nientóintézmény; a 
rendőröket gyakorolják be az első segélynyúj­
tásra. így nem rémé jük, hogy teljesen bevál­
jon, mert a rndőröinek így is vau elég dol­
guk. A városi tűzoltókkal együttesen azonban 
könnyebben megoldható lesz a kérdés keresztül­
vitele. Csak aztán azonnal kezdjenek hozzá az 
intézmény szervezéséhez, hogy végre-valahára 
nálunk is éreztesse jótékony hatását ez az ál­
dásos intézmény.

♦ Külföldiek tana minyutja Magyaror­
szágon. A magyar szőlőművelés tanulmányo­
zására az osztrák földmivelési kormánytól ki­
küldött Pertele udvari tanácsos és Kurmann 
szőlészeti főfelügyelő a tokaj-henyaljai szőiővi- 
dék megtekintése után tegnap Majer Henrik 
pozsonyi vinczellériskolai igazgató, Molnar 
Akos országos képviselő és Molnar L pót or­
szágos szövetségi igazgató kíséretében ideérkez­
tek az Ermellék rekonstruált szőőiuei meg­
tekintésére. A vendégeket Kovásznay M.rczel 
főszolgabíró, Balassa István vinczellériskolai 
igazgató, Pozsgay Károly és Kovács Lajos 
szőlőbirtoko ok fogadták és kalauzolták Sző- 
kelyhid, Kis-Kágya és Nagy-Kágya szőlőiben 
Innen Bihar-Diószegra utazott a társaság, hol 
Szemere és Förster vü czellériskolai tanárok, 
Sándor .József és Vadnay I.uácz szőlőbirtoko­
som és Günther, urad.Imi pincz-L lügyelő c at- ' 
lakoztak hozzá. Bihar-Dószeg főszolgabirája , 
lelkes szavakkal üdvözölte az osztrák vendé- | 
eeket, mire Periele udvari tanácsos a szőlő- 
gazdákhoz intézett beszédében az elismerés 
legmelegebb hangján méltatta a magyarországi ( 
s különösen az érmelléki szőlőművelés előre- ; 
haladottságát. Ezután a diószegi hegyközség l 
bírája mondott köszönetét a kerület orsz. kép­
viselőjének Molnár Ákosnak, a magyar borgaz­
daság érd-kében kifejtett buzgó működéséért. 
Ivaz magyar vendégszeretettel fogadta ezután 
az egész társaságot Bilassa István virczellér- 
iskolai igazgató, kinek ’ 
csakhamar öíszegyülekezett 
intelligencziája. Hogy a j 
kellő méltatásban részesültek 
kés felköszöntőkben nem volt hiány, zz

szék bírái és tiszti kara és számosán. A 
koporsót a következő feliratú koszorúk bo­
rították :

Felejthetetlen férjének — bánatos özvegye és 
gyermekei.

Felejthetetlen jó atyánknak — Mariska és 
Gyuri. T ÄFelejthetetlen jó sógornak — Irma é« 
mekei.

Kedves Józsi bátyánknak — Sandor,
József

A jó koma és keresztapának — Bika 
családja.

Őszinte részvéttel — Erődi család.
Felejthetetlen kománknak — Flórián és 

Joana. .
Szeretet jeléül — Waldman Ödön és neje.
A díszes temités'. Weiszlovits Adolf és 

fis első nagyváradi temetkezési intézet ren­
dezte a szokott diszszel és pontossággal.

* Beton vagy műkő. A Szacsvay-u'czai 
lakosok azon kérelmet intézték a városhoz, 
hogy az oly gyorsan fejlődő utcza járdáját a 
mostani rósz kövezet helyeit, műkővel burkol­
hassa ki. A városi főmérnök, akinek véleménye­
zésre adták ki a kérelmet, kijelenti, hogy ez 
évben nincs fedezel a járda uj burkolására^ 
Ha azonban a vállalkozó úgy elkészítené a 
járdát, hogy az érte járó összeg a jövő évben 
fizettessék ki, még ez évben jó kövezethez 
jutna Szacsvay-u'cza lakossága. A főmérnök 
javaslatát csak annyiban helytelenítjük, hogy 
éppen nincsen semmi értelme a műkő 
nak, amikor sokkal olcsóbban lehet 
járdát készíttetni. A műkő is csak ez, 
drágább. A város pedig elég szegény.

* Halálos elgázol*«. A budapesti 
villamos vasút kőbányai vonalán héifőn este 
halálos végű elgásolás történt. A Buzi Mihály 
által vezetett 234-es számú villamos keen a 
Kápolna-utczában elütötte Gulyás Mihály ko­
csist, aki oly szerencsétlenül bukott a kerekek 
alá, hogy azok iszonyúan szétroncsolták altes­
tét és koponya alapú törést is okoztak. Az 
első segély nyújtása után a mentői a Szint 
István kórházba vitték a szerencsétlen em­
bert, aki pár őrsi kínlódás után beLhilt 
sérüléseibe.

* Petőfi, a magyar nép lelkének halhatat- 
len megszólaltatóji 54 éve porlad iimeretlen 
sírjában, de nevének fénye, ragyogása nőttön- 
nőve bejárta a világo'. P r éve mi magyarok 
is megbecsüljük azt a láncaiké’, a kit a nyu­
gati nagy nemzetek irodalmai megirigyeltek 
tőlünk s ország-z-rte ösmerlté lett julius 
31-ike az ő dicsőség-s eltűnésének évfordu­
lója. A nemzet kegyelete az idén is ünnepeket 
ül Petőfi emlékezetére. Julin? 31-én Segesvá­
ron, Budapesten, Kolozsvárott, Debreczenben 
emlékezni fognak a magyar szabadságharcz 
dalosára, — c«ak Nagyváradon nena, mert 
még nem divat emlékezni nálunk.

* Garázda péksegéd. Hétfőn este 10 óra 
tájban Neszner Rudolf péksegéd részeg álla­
potban támolygott végig a Sztaroveczky-utczan 
s az 1. számú háznál megállóit és elkezdet 
éktelenül kiabálni és garázdálkodni. Majd kö­
veket szedett össze és a ház ntezai ablakmt 

a lakók kisiettek az utczára s a garázdálkodó 
legényt elfogták ős átadták az akkorra már 
odaérkező rendőrnek, a ki bekísérte a rendőr­
ségre, hol lezárták.

♦ Bosszú az árulásért. Vrabelik Károly 
rovott múltú asztalos legény, akit a fővár si 
rendőrség több rendbeli lopásért köröz, hosszabb 
ideig a szeretőjénél Laka Josefinnél lappangót'- 
Pár hőt előtt azonban elhagyta kedvesét és 
egy másik nővel kezdett viszonyt. Megtudta ezt 
Laka Josefin s a rendőrségen besúgta hűtlen 
szeretője uj rejtekhelyét. Vrabelik tényleg hu 
rokra került, most ülte le a büntetését. Alic_>

♦ Felsült pénzögyigatgató-helyettes. Az 
év elején nagy megütközést keltett városszerte 
a nagyváradi kir. péozügyigazgatóíág azon 
eljárása, hogy mintegy száz nagyváradi ház­
tulajdonosnak a saját maga által lakott helyi­
ségek bérösszegőrtékőt a bevallott e eddig adó­
alapul vett összeget tetemesen felemelte. A 
többek között a püspöki székház összes, tehát 
üresen levő, vagy irattár, könyvtár czéljatra 
szolgáló helyiségeket és értékelték; a káptalan 
tagjainak lakóházát mint bérházat vették fel. 
A kir. pénzügyigazgatóság túlbuzgó igazgató- 
helyettese azt az érvet hozta fel kapzsisága 
V’delmére, hogy a katonai lakbérosztályiatot 
ve'te irányadóul. Természetesen ezt az absur- | 
du mol a közigazgatási bizottság törölte, de a , 
pénzögyigazgaló-helyettes felebbezdt. A köz­
igazgatási b rósás azonban lehütötte a pénz- ( 

Mint értesülünk, alig ;
összes háztulajdono- 
■ • t pénzögyigaz- 

gatóságnak elutasította a közig, bíróság. így 
nem sikerül az adóprés megszorítása.

♦ Alimtólv»j asszony. Nagy Ferenczné | 
száldobágyi lakos, »ki gyümölcsöket árul a 
Szent László téren, tegnap délelőtt észrevett a 
vevők közül egy asszonyt, mikor az egy kos^r 
almával el akart osonni. Rögtön re“^6rl hl" 
vott aki az asszonyt bekísérte a rendőrségre, 
hol ’vallatni kezd ék. Kilétét nem lehetett meg­
állapítani, mert ahányszor kérdezték a nevét, 
mindig más mvet mondott. A kihallgatást esz­
közlő biztos lezáratta a többnevö asszonyt s a 
vizsgálatot folytatja tovább.

* Vegyes helyszíni szemle. LukácsGyörgy- 
utcza háztulajdonosai kérték, hogy udvaraikból 
a cs padék- és szennyvizeket bevezethessék a 
közkórház meglevő csatornájába, Ezt hajlandó 
a vármegye kórházi választmánya engedélyezni, 
ha a háztulajdonosok hozzájárulnak a fenn­
tartáshoz, azonban tárgyalásokba csík Nagy­
várad városával bocsátkoznak. A város már 
meg is bzla képviselőit. Miskolczy Ferencz 
alispán értesítette a várost, hogy a csatorna 
ügyében a vegyes bizottság tárgyalásának ha­
táridejét a helyszínére, julius hó 31-én délelőtt 
10 órára tűzte ki.

* Királyi udv>rból a — brettlire. Meg­
írták már, hogy a Lyunevicza nőtestyérek euy 
magyar imprezárió fölkérésére fölolvasó-kör- < 
útra indullak s Budapestre is eljönnek. A hír ; 
eljutott a külföldre, ahol azonban már olyan j 
alakban került a lapokba, hogy az egyik Lyu- • 
nevicza-1 ány nem színház, vagy hangverseny- j 
terem pódiumán fog szerepelni, hanem a brett- ' 
Un. Parisból táviratozzék: A »Le Journal« je- , 
lentése szerint a meggyilkolt Draga királyné 
legifjabb húga, L-.u iev cza Gmi. am huszonöt­
esztendős, elhatározta, hogy énekes kávéhazak­
ban fog Mlépni. Szeptemberben kezdi meg 
európai köm jit s az énekes kávéházakban 
és orfeumokban el fogja mondám a belgrádi 
eseményeket, melynek szemtanúja volt. A többi , 
közölt föl fog lépni Budapes-en is. A »L, Jour­
nal« hírét megerősíti a »Figaro« is.
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Félixfttrdő-Pflspökfttrdő-Nagyv&rad.

mellett ment végbe
Erdélyi József ügyvéd temetése;
ház udvara egészen megtelt előkelő közönség­
gel. A temetési szertartást D.tz Mihály esperes­
plébános végezte G-ntz János, Bárdos és 
Marosán lelkészek segédletével. A szertartás 
befejeztével a kartársak kézen vitték az elhuny­
tat a díszes üveges halottas kocsiig, melyre 
elhelyezve, megindult az impozáns gyászmenet 
az olaszii temetőbe, hol a megboldogultat örök 
nyugalomra helyezték. A temetésen jelenvol- 
tak Laurán Ágoston g kath. kápt. helynök, 
Pakala Tamás esperes, az ügyvédi kamara 

»V— --------- ---------- _ . taeiai teljes számmal Hlatky Endre elnök
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Sfc^yvárad Pü.pokfürdcFéllxfürdö

Nagyvárad áll.
Nagyvárad-

Vásártér md.
V.-Velencze »
Rontó » I
Püspökfürdö » I
Félixfürdö » I 

Ai indulási és érkezési adatok közép-európai 
időre vonatkoznak. Az esteli 6 órától reggeli 5.59 per­
eiig terjedő idő fekete számokkal van jelölve.

Személyvonat

Félixfürdö ind.
Rontó »
Püsp. fürdő ind.
V. Velencze »

8.30 10.42 -.-
8.87 10.49.—.—
8.4811.00,-.
9.04,11.16 12.00

B.-l 5.84 7.20Í 9.53 
B.Oó; 5.41 7.25,10.00 
8.11: 5.511 7.81 -.- 
8 27 6.08 7.47 10.18 

; 1
Nagyvárad-

Vásártér érk.
N.-várad áll. érk

9 2211.3412.16
11.27

8.45 6.24 8.05 10.30
6.18-.-110.32
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hogy kiszabad«!!, nyomozni kezdte árulója | 

tartózkodási helyét. Megtudta, hogy az egy 
H degku’on nyaraló cs-iládnál szolgál. Kiment 
tehát Hidegkulra s ott megleste volt kedveséi 
s rövid szóváltás után kétével több helyen 
me szúrta azt. Vrsbeliket letar áztatták s a 
pestvidéki ügyészség börtönébe kísérték. A 
leány állapota súlyos, de nem életveszélyes.

* Eltűnt inas, A Wallerstein Fülöp és Fia 
Bémer-téri női divatáru üzlet egyik tanulója 
Goldstein Márton, Goldstein Adolf kolozsvári- 
utczai czipészmester tizeuötéves fis tegnap 
reggel szüleinél levő lakásáról eltűnt és azóta 
nyoma veszett. S/tilei azt hitték, bogy az üz­
letbe ment s ciak akkor indullak keresésére, 
mikor az üzlettulajdonos — lévén a fiúra szük­
ség — utána küldött. Az eltűnt kereskedő tanu­
lót a rendőrség keresi.

• Utezai harcz rendőrök és munkások 
között. Vasárnap e4e véres utezai harcz folyt 
le Kiel város utczáin. Rendőrök és munkások 
harczoltak és csak a katonaság közbelépésének 
volt köszönhető, hogy nagyobb katasztrófa nem 
történt. Egy rendőr ugyanis le akart tartóz­
tatni egy munkás embert valami csekélységért, 
amit ellehetett volna nézni.

— Emberek, ne engedjetek bekísérniI — 
kiáltotta a körülötte álló emberekhez, akikmind- 
anupan munkások voltak.

_  Ar.atlan vagyok, nem vétettem son- 
mi' sem!

A munkások erre felszólították a rendőri, 
hogy engedje el foglyát. Ez persze nem volt 
hajlandó erre, sőt a közeli rendőrlaktanyába 
ktidölt segítségért. Amikor a rendőrök m<g- 
jelentek, a munkások oly dühbe jöttek, hogy 
egy épülőfélben levő háztól köveket hoztak és 
azokkal dobálták meg a rendőröket. A rend­
őrök erre kardot rántottak és nekimentek a 
munkásoknak. Ezek késeikkel védelmezték mi- 
gntat. Vagy nyolez munkás sebesült meg es 
ugyanennyi rendőr is. A munkások a rend­
őrök dühe elől bevonultak egy házba. A rend­
őrök utánuk mentek és a harcz ottan folytató­
dott Közben vagy ezer ember gyűlt össze_a 
ház előtt és a rendőrök ellen fordult. Talán 
megölték volna az összes rendőröket, ha ezek 
katonaságért nem telefonálnak. A katonák ál­
lították helyre aztán a rendet. Vagy ötven 
munkást letartóztattak.

x Fiavelmeztetés. Saját érdekében cse­
lekszik mindenki, ha a ’Alamos berendezések­
ről a Nagyváradi Műszaki Villamos Válla­
lattól (Nagyváradi takarékpénztár-épület) költ­
ségvetést kér, mely a legalaposabban éstelje­
sen díjmentesen állittatik ki a n. • 
ségnek. Csillárok részletfizetésre is kaphatók.

tások és a részletezések egyszerűek, világosak 
és határozottak s ami fő, a magyar f* j és haza 
iránti lángoló szeretet az egészen minden tan­
tárgy keretében végigvonul, kiszélesítést nyerve 
természetesen a földrajz, a tö.lénelem és al­
kotmánytan tanítása alkalmával.

A beosztás 36 hétre szól, vagyis annyi 
időre, a mennyit az uj min. utasítás értelmé­
ben a legutolsó fnlu-i iskola is köteles betar­
tani, de tekintve, hogy a 30 héttől csaknem 
mindenütt ismétléseket v -sz föl, az egész ter­
vezet minden megterheltetés nélkül keresztül- 
hivető. A füzet végére 6 igen ügyesen a a 
paedagógiai követelményeknek mindenben meg­
felelő óraterv van csatolva. A kis füzetet 
Láng József adta ki, s nála 1 koronáért 
megszerezhető. Ajánljuk a tanítóság figyel­
mébe.

nél ... A legklasszikusabb a dologban, hogf 
;i válópörl nem a férj, hanem az asszony 
indította meg.

TÁVIRATOK.

TANUGY

NYILTTÉR

Tisztelettel tudatom, hogy Nagy­
váradon, N -Magyar-utcia 1 sí alatt 
34 év óta Jónás Ferenci czég alatt 
fennálló, kitűnő hirü 

eczetlél-gyárat 
megvettem és azt «Jónás F crencz 
dióda bejegyzett czég alatt hasonló 
szellemben tovább vezetem. Gyártmá­
nyom elsőrendű minőségéről szavatolok. 
Eczet-mintákat kívánatra bér mentve 
küldök.

361

Tisztelettel

Jónás Ferencz utóda 
Rottenberg Etelka

Igazsá & szol z áltatás.

Pápaválasztás előtt.
Róma, julius 28. (Saját tud. távir.) 

Rampolla bibornok pártja nő. A franczia 
bíborosok mind az ö hívei. Az ellene 
szóló híresztelések politikai cselfogások.

Királyi döntés a ezukorkontingens 
ügyében.

Bécs, julius 28. (Saját tud. távir.) 
Körber és Héderváry miniszterelnökök 
Lukács László pénzügyminiszterrel Ischlbe 
utaztak, hogy a koronával tárgyaljanak 
a ezukorkontingens ügyében. Ha a mi­
nisztertanács nem járna eredménynyel, 
a korona dönt a ezukorkontingens 
ügyében.

Az indemnitás.
Budapest, julius 28. (Saját tud. táv.) 

A miniszterelnök holnap indítványt tesz, 
hogy a vita megszakításával az in- 
demnitást tűzzék napirendre. Ez in­
dítvány meghasonlást keltett a szabadelvű 
pártban.

A volt szabadelvűek a miniszterelnök 
mellett, mig a volt nemzetiek ellene fog­
lalnak állást. Az indítvánnyal szemben 
az ellenzék kitartó küzdelemre készül.

Ex-lexben nem soroznak.
Budapest, julius 28. (Saj. tud. táv.) 

Tolnavármegye közgyűlésén kimondották, 
” hogy az ex-lex alatt egyetlen ujonezot 

sem adnak, s a sorozást nem fogana­
tosítják.

Körber Ischlben.
Bécs, julius 28. A Fremdenblatt sze­

rint a miniszterelnök utazását későbbi 
időre várták, azonban, hogy mégis most 
utazott, azt néhány sürgős természetű ügy 
idézte elő. Különösen utalnak a rossz 
időjárás által előidézett ínségre, mely az 
állami segítséget elhalaszthatatlanná tette, 
továbbá több tartományi választmánynak 
azon kívánságára, hogy a tartományi 
gyűléseket hívják egybe, melyeknek ugyan­
csak szándékuk az Ínség enyhítésére szol­
gáló eszközök engedélyezése. Esetleg a 
miniszterelnök ischli tartózkodását arra is 
fel fogja használni, hogy ő felségének a 

! ezukorkérdés ' jelen állásáról is jelentést 
■ tegyen. Hir szerint Böhm-Bawerk pénz- 
i ügyminiszter is ma érkezik Ischlbe. (M.

T. I.) Fizetésbeszüntetés.
New-York, julius 28. Ma került nyilvá­

nosságra, hogy a Villiam Bassett et Comp, 
czég beszüntette fizetését. A ezégnek az érték­
tőzsdén folyó ügybtei nem voltak. (M. T. I.)

A debreczeni szabadelvű párt az 
obstrukcziöért.

Debreczen,julius 28. (Saját tud..táv.) 
A szabadelvű párt mai értekezletén ki­
mondották, hogy az obstrukeziót nem 

1 hogv elitélnék, hanem támogatni fogják

A tettenérés. Ez a legkellemetlenebb 
helyzet. Nem lehet tagadír, kibeszélni, félre­
magyarázni az elkövetett dolgot. A tárgyaláso­
kon a vádlottak szabadulni igyekezve, minden 
cselhez, csalafintasághoz folyamodnak, letagad­
ják születésüket is, ha azonban teltenérik őket, 
elkényszeredve meglapulnak, mert tudják, hogy 
a ravaszság, íurfang, a tagadás itt már nem 
segít ...

Egv ilyen tettenérés, — még pedig a 
kényesebb fajtából — foglalkoztatja most a 
siófoki fürdőközönséget. Olt bérelt drága pénz­
ért kényelmes villát R. lipótvárosi nagykeres­
kedő szép, bogárszemü, feltűnően fess felesége 
számárad maga csak vasárnap reggeltől estig 
időzött Siófokon, mert hát ami fő: az üzlet. 
Három héttel ezelőtt költözött be a szép asz- . 
szony és a fészek ma már - üres. Es ezt 
minden vendég tudja, mert hát ő nagyságának 
nemcsak a termete feltörő, hanem a viselke- , 
dése is. Mikor a vendéglő előtt ült, a B^ton , 
partján sétált, a hullámzó habokban födött t 
vagy a telepen kurizáltaiott magának, általános , 
bámulat tárgya volt, sokat foglalkoztak vele, |

1 és folyton váltakozó ud-

I Mi sem természetesebb tehát, hogj ami- 
I kor egy szép napon elutazott, mindenki tudta 

ezt és szájról-szájra adták az okot is. a térj
! tettenérte. Vasárnap este kisietett a vma - 

hoz, de nem utazott el, egy más k utón visz 
szatért és a következő órában a hüdenséeen 
kapott aszszonynak tényekkel bizonyította, iogy jiubj --------- , ---------
az asszony verve jő. Másnap korán reggel ; g hasQnló állásfoglalásra fogjak felszó-

Utáni az „rszíg törvényhamga.t.

As elemi népiskolák tananyagának 
feldolgozása.

Tóth Lajos, a jánosfalvi állami iskola igaz­
gatója igen érdekes és hasznos kis könyvet 
adott a karlársak kezébe, mely míg egyrészről 
munkájukat rendkívül megkönnyíti, másrészt a _ __________
IÄ mí Ä a’njomtatmiivM! (eszlek modort«! 
« "Ä ’népoktatás gerinezét foglal). m«- I 
eában a melyre építem a csatolt vezérfonalak 
és óratervek pontos betartása mellett “‘"den 
tanítónak nemcsak könnyű, de élvezetes fel 

dddt A kis füzet az egy tanitós elemi népiskola 
tananyagfelosztását tartalmazza, ínmden egy es 
tantárgyból minden osztály részére külö i 
külön hetenként. Felöleli az más-olvasás mes 
térségétől egész a természettudományok 
rétéig a népiskola összes stúdiumát. A beosz

litani az ország törvényhatóságait.
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Az obstrukezió leszerelése
Budapest, julius 28. (Saj. tud. táv.) 

A függetlenségi párt harczias árnyalata 
csütörtökön délután értekezletet tart, 
melyen megállapítják a békefeltételeket. 
Ha a kormány e feltételeket magáévá 
teszi, a béke rövid pár nap múlva helyre­
áll. A hét végén ezenkívül még pártközi 
értekezlet is lesz a végleges békepontok 
megállapitására.

Beszüntetett hajójáratok.
Odessza, ju’. 28. Az orosz gőzhajózási 

társaság megszüntette hajójáratait a krimi vo­
nalon a hajósok és fü.ők sztrájkja miatt, akik 
fizetésemrlést kívánnak. Szebasztopolból vár­
nak haditengerészeti legénységet a rendes köz­
lekedés helyreállítására. (M. T. I.)

A bileki katasztrófához.
Budapest, julius 28. (Saj. tud. távir.) 

Grünczveig alezredes a helyőrség elindu­
lása előtt szigorúan kiadta parancsba, 
hogy aki fáradságot szimulál, vagy kidől, 
— kikötteti s a legszigorúbban fogja 
büntetni. Egyik közlegényt, ki útközben 
kidőlt, valóban kiköttelte s maga kardla- 
pozva akarta kényszeríteni a tovább me­
nésre, mire ez összerogyott s ö még 
mindig karlapozta, mikor több tiszt 
mondta, hogy már halott.

értekezletet tart,

— Igen köszönöm, de . . •
— Semmi ellenkezés, On 

rára a mi vendégünk.
— Mindéi esetre kellemes

ebédre, vacso-

_ _____ nekem, de 
sajnálatomra vacsorára már e'igérk z>ra Tor­
nyai urho'. vele vagyok 
tetősben. Hanem ebédre, ha úgy tetszik.

— Ejnye, igazán eijnálom — e
Láposi furcsa arezot vágott, amit Vajdáné 
észrevett és sietett a félreértést helyre igazí­
tani — nem azt sajnálom, hogy elf gadja meg­
hívásomat, hanem, hogy estére nem lehet t á­
lunk. Márta meg nem bocsájtja magának a 
mai távollétit, aztán meg olyan egyszerű ebé­
dünk van, de hát fogadja azt olyan szívesen, 
amint adva van.

Nemsokára hazaérkezett a háziúr is, aki 
mindent elkövetett vendége mulattxtására. Csak 
azt a lányt el ne bocsájtottuk volna tegnap — 
mondogatta folyton. Ki tudja, haza jön e ?

— Pedig sajnálnám, ha nem talá kozhat­
ná'k — jegyezte meg az öreg ur — a fiam el 
nem hinné, hogy itt voltam. De ettől eltekintve, 
magam is igen szeretném ismerni azt a lányt,

ez

i. ü-bti összeköt-

bosszankodtak is lányuk ügyetlenségén. Az 
még, még pirosab) lett zavarában s tovább be­
szélt a helyett, hogy javított volna a dolgon,, 
egyik bak kot e másik után lőtte. Láposi felsé­
gesen mulatott a lányka zavarán, oly-n bájos­
nak találta őt, hogy elr gad'atásáuak alig tu­
dott eléggé kifejezési-adni.

Hót óráig maradtak együtt. Búcsúzáénál 
igy szólt M irtához:

— A lehető 1 gjobb benyomásokkal tá­
vozom. fiam igazán szerencsés ember, a 
miért a kegyed barátjának vallhatja magát.

V-jda elkísérte vendégét, s mikor haza- 
tért ragyogó arczczal beszélt az eltávozottról. 
Márta a konyhába ment a vacsora irá- t in­
tézkedni, s midőn egyszer nesztelenül belép-tt, 

zavakat hallotta apjától: »Látom, az én 
mindig kártyavárak!« Az 

a belépőt s mei csípte a 
karját, figyelmeztetv-’, hogy hallgasson.

ezen 
ábrándjaim nem 
anya észrevette

Betiltott buzakivitel Khinában.
London, julius 28. A Reuter-ügynökség 

jelenti P kingtől: A mnc-vang> orosz hatóság 
eltdtotta a búzának Japánba való kivitelét. A 
gabonakivitel egyáltalában tilos a kínai kikö­
tőkbe!’, azonban az oroszok ez' a határozatot 
as utóbbi hónapokban megszü ítélték és a japá­
noknak módjukban állott Niucsvaugban sok 
buzarakományt látszólag hadielőkészületi ezéha 
beszerezniük. Számos hajó a búzának a déli 
kikötőkből Niucsvangba való szállításával volt 
elfoglalva. Julius 23-án az orosz hatóságok 
tilalmat bocsátottak ki a tovább való kivitelre 
nézve és megbiuák Kordratovics tábornokot öt 
fegyveres kereskedelmi hajó parancsnokságával, 
melyek a L o folyamon kötelesek czmkálni. 
Ezt arra magvarázzák, hoiy újabb jel arra 
nézve, hogy Oroszországnak szándéka Niucs- 
vmgban és a folyamon való uralomnak meg­
tartása. Újabban orosz polgári s emé y- két és 
katonákat nagy számmal hoztak családostól 
Mandzsúriába, nyilván azon czélial, hogy a keiü- 
letet lehetőleg gyorsan gyarmatosítsák. Ha ezen 
terv kivitelét folytatnák, akkor rnielő t elérke­
zik a végleges kiürítésre megállapító't határidő, 
mintegy 100.000 orosz polgári személy lesz 
Mandzsúriából. (M. T. I.)

’ Este sokáig hallgatódzoll Márta a kulcs­
lyukra illesztett füllel, hátha el tudna lesni 
valamit, de esek értelmetlen morgás jutót 

_ ; tudni,
Láposival! Es 

meg- 
nr rt 
biz-

lyukra illesztett füllel,

magam is igen szeretnem ram««. Közéltek
akinek szellemességéről Kálmán nem győz ele- <?. .
get beszélni.

— Sürgönyzök érte — szólt Vajda — az 
értesítés egy óra múlva ott van s ha azonnal 
kocsira ül, három órakor itt lehet.

— írd meg Miklós, hogy azonnal elkü’d- 
■ hessem. .

A háziasszony kimer t a sürgönynyel s 
be sem jött addig, míg az ebédhez minden 
szükségest el nem rendezet'. Fél egykor ültek 
as: tálhoz, a férj nem gy őzött eléggé csodálkozni, 
a bár egysz rü, de igen ízletes ételek fölölt, , . 
nagytakaritaski r nem volt ilyenhez szokva, 
csodálkozásának nem adott szavakban kifeje­
zést, de tekintete, mit időnkmt nejére vetett, 
eléggé elárulta azt. A vendég is jóízűen fala­
tozott és igen jól érezte magát a kedves ven­
dégszerető körben. A rossz fogadtatás persze 
feledve lett.

Három ór. kor megérkezett Márta. Meny­
nyire meg volt lepetve, mikor anyja a folyosón 
megnev-zte a vendéget. Nem tudta elképzelni, 
ki Tehet a<, akinek érkezéséért őt oly sürgősen 
haza hívják. A bemutatásnál mélyen e-p rult 
és fölöttébb bájos képet nyújtó t zavart, félénk 
tekintetével, rózsás arczával. Az ör g ur most 
egész figyelmét neki szentelt»1. A háziúr ievel- 
beti mentette ki megát igazgatójánál elmara­
dásáért s így az egész délutánt együtt tölt- 
hették.

Láposi sokat évődött Máriával a karika­
túra és a megtagadott arczkép miatt. A szü­
lők rosszaié pillantást vetettek lányukra a ka­
rikatúra említésekor. Hát neki küldte — gon­
dolták. azért volt olyan zavart akkori a tuko- 
lózás fájt nekik, de nem vették azt észre, annak 
1: őst nem volna helye.

— Fiamtól megtagadta az arczkép iránti 
kérése teljesítését, de engem megtisztel egy 
képpel ugy-e — mondta az öreg ur. ■

— Sajnálom, de nem tehetem — felelt a . 
lány, nem figyelve apjára, ki e szavakra bősz- ;

el hozzá. P dig annyira szerette volna 
” t az uton f '• 

vajjón összefüggésben van-e a véletlenül 
hallott, mondat a láiogaió szavaival, 
hogy beszéltek komoly dolgokról is, azt 
tosra vette, kiolvasta azt apja szemeiből.

De vájjon mint?
(Folyt, köv.)

SZERKESZTŐI POSTA.

Vitatkozó társaság. A Pekanovits- 
estély 1902 január 16-án, csütörtökön volt.

KÖZGAZDASÁG.

A szőlő trágyázásáról. Általában a 
igényelnek, de 

t a foszforsav, 
mivel a többi 

a növények részint cse- 
igénylik, részint a talaj és

SRO regény csarnok. 00 0000

42.

Sorsjáték.
Regény

Irta: Stella (Szőke Berta)

— Ez az egyedüli, amit a régi jő mód­
ból megtartottunk — jegyezte meg szomorúan 
az asízony.

A férfi észrevette a hatást, amit szavai 
e'őidéztek s másra terelte a társalgást.

— Hamm On ma a mi vendégünk, — 
hangzóit egyszer a háziasszony ajkairól —• 
kárpótolni szeretném a r< ssz fogadta tásért.

szaukodva rázta a fejét.
— Es miért nem, ha szabad < érdeznem ?
— Mert erős elhatározásom férfinek arcz- 

képet nem adni, az én képemet nem fogja 
senki som magánál hordani és mutogatni.

— És a fiam sem lehetne kivétel e tekin­
tetben ?

— Miért lenne ? miért képezne ő kivételt, i 
ő is férfi.

— De Önök barátok. »
— Igen, de . . . nem adok és vége. Hagy- ( 

juk e tárgyat kérem, már oly sokat vitatkoz- ■ 
tunk e fölött. ’

— Még csak egyet kérdek. Soha és semmi •* 
körülmények között nem fog k^yed kivételt | 
tenni ? |

— De igen, majd a vőlegényemmel, ha j 
lesz t. i. ’

Láposi hamiskásan mosolygott. — Tudo­
másul vettem — mondá. «

Márta elp rnll, észrevette, hogy bolondot j 
mondott s helyre akart r szavait igazítani.

— Kérem ez nem akart czélzás lenni — 
jegyezte meg.

Falrengető kaczagás hangzott fel erre, az 1 
öreg ur úgy nevetett, hogy a könnyei csurog- i 
tak, a szülők is nevettek, de egyszersmint

növények sokféle tápanyagot 
ezek között mint fontosak, csak 
káli és nitrogén szer pernek, 1 
növényi tápanyagot a 1 
kélyebb mértékben L. 4 
levegő azokat oly nagy mennyiségben tartal­
mazza, hogy pótlásukra egyáltalán nincs zük- 
ség. Mmt minden növény, úgy a szőlő is bi-o- 
nyos olyoemü tápanyago. igényel szervez lenes 
felépítésén, a melyeknek hiányában fejlődése 
lassú, termése ki nem < légilő, minősége meg 
nem felelő lesz s sokkal fogékonyabb az egyes 
növényi betegségek iránt, mert szervezete gyenge, 
kifejletlen.

Természeten az illető sző^ő talapnak mi- 
nő-ége és összetétele szerint változik a trá-

■ gyáváé mérve is, mert pl. egészen más táp- 
: anyagok pótlásáról kell gondoskodni lazább
■ talajnemeken, mint kötöttebb talajú hegyi szö-
■ leinkben. A homoki szőlődnél különös go d 

fordítandó a trágyázásra, mert ezen immunis
■ homokterületek oly mi. imális mennyiségben 
. tartalmazzák a legfontosabb növényi táp-’,lya- 
; gokat, hogy ha azok pótlására kellő figyelmet 
í nem fordítunk, tartós termőképességre egyál­

talán nem számíthatunk.
Éppen azért az istállótrágyának és cona- 

posztnak immunis homokterületeinken va ó al­
kalmazása igen fontos; de mivel azokban a 
legtöbb gazdaság szükséget szenved s ritkán 
van azon kedvező helyzetben, kivált ha na­
gyobb szőlőterületekkel rendelkezik, hogy 1(5* 
alább is minden 2-3 év alatt képes lenne 
összes szőlőterületeit megtrágyázni, azért itt 
más módon kell a tápanyagok visszapótlásáról 
got doskodni. Ezen mód pedig nem más, mint 
az egyes s a szőlő által igényelt tápanyagok­
nak mütrágyafélékkel való pótlása.

A helyesen keresztülvitt műtrágyázás mel­
lett a szőlőnek úgy mennyisége, valamint minő­
sége is előnyösen befolyásolható, mert a fosz- 
forsavtrágya a minőséget, a chilisalétrom tragya 
pi dig a mennyiséget fokozza jelentékeny m r 
tékben Immunis homoktiFületeken minő a ■* 
rom fontos növényi tápanyag pótlása kívána­
tos, tehát fenti kettőn kívül még a káliumé >->
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míg kötöttebb talajokon utóbbinak alkalma­
zása felesleges, mivel ezen talajnemek káliban 
bővelkedni szoktak.

Értéktőzsde
Budapest, julius 28.

_______ 688.50
______ 749.50
______ 694.-
______ 488.—
______ 535.25

Osztrák hitel —
Magyar hitel — 
A Hamvasul — 
Rimamurányi — 
Magyar jelzálog 
Salgótarjáni — 
Wagon-kölcsön

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1903. julius 28-án.

Magyar aranyjáradék 4 - — — — — —
Magyar koronajáradék — — — — — —
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4^/* *
Maevarvasuti kölcsön ezüstben 2*/,«/o — —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4y'o — 
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 
Horváth szlavonföldtehermentési kötvény — —
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — — —

120.45
91.25

99

99.55
199.—

S:

fa

Tiszaszabályozás és szegedi sorsjegyek-kölcsön 156.— I 
Osztrák járadék papírban — — — — — 100.25 ■
Osztrák járadék papírban — — — — — 100.50 i
Osztrák járadék aranyban — — — — — 121.—
Osztrák korona járadék — — — — — 100./5 .
Osztrák államsorsjegyek — — * — — — 154.75 
Osztrák magyar bank részvény — “ — — — 15.JO
Magyar hitelbankrészvény — — — — — "82.50
Oszrrák hitelintézet részvény — — — — 668 '5
Pátisi vista — -—“ ~ —— —— —— 95.1«
29 frankos arany (Napoleon’dor) _ _ — 1905
Németbirodalmi márka — — — — — 117.25
Londoni vista 289.1b

márkás arany — — — — — — 2ö.*/
Határidők.

Budapest, julius 28.
- 7.86
- 7.88
— 6.26
— 6.80
— 5.90
- 11.90 i

20

Búza októberre — - 
Búza áprilisra — - 
Tengeri — — -
Rozs okt. — — -
Zab ápr. — — -
Káposzta, repcze, aug.

&, sierkosstófért felelfa:
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Gazdák figyelmébe!
Tavotta-kenőcs, gépolaj és olive-olaj, restuticio fluid, szerszám 

zsir és szerszám lakk, padló- fénymáz.
Midennemü gazdasági és házi czikkek. Mindennemű ásvány- és gyógyvizek.

Világhírű vásártelki mór só.
Franczia és magyar pezsgők; különleges csemege-borokon kivül ajánlom sá­

toromat literenként a 60 fillér, 50 literen felül 44 fillér.

Naponta friss gyümölcs.
Kugler Gerbeaud összes gyártmányainak egyedüli raktára.

Kádár János,
Bémer-tér.

jái termésű

Szabó és Hálnál 
fűszer-, csemege-, bor- és déligyümölcs- 

üzletében
NAGYVÁRAD, FŐ-UTCZA,

a Széchenyi szállodával szemben. í

Szives tudomására hozzuk ken _ 
S tisztelt vevőinknek, hogy üzle- | 
S tünket a mai kor igényei szerint | 
“ átalakítottuk s azt elsőrendű, leg- 
t jobb mmőségü árukkal gazdagon S' 

■“ berendeztük, úgy hogy a legna- § 
°° gyobb igényeket is kitudjuk elé- “ 
S giteni. — Nagy raktári tartunk |1. 
= mindennemű s»

Prágai sódar, szalámi stb.
° naponta friss TEA-VAJ 1 kilo " 
£ 1 frt 20 kr. Elsőrendű fűszer- «g, 
eo áruk Háztartási Cuba kávé g. 
” 1 kilo 1 frt 10 kr. Gőziuaimi g

lisztek napi áron.
Világhírű

Egy liter 10 kr. "
Kérjük t. vevőinket napi vagy ° 

heti szükségletüket feladni, a mit 
kihordó kocsinkkal díjtalanul haza- 2 
küldünk. S

Vidéki rendeléseknél csomago- s
is. lást nem számítunk s díjtalanul | 
” küldjük az itteni állomáshoz. ’ 

Számos megrendelést kérve,
S maradunk

kiváló tisztelettel
SZABO ÉS HAJNAL.

e

Hirdetések felvétetnek t, kiadóhivatalban.

SZENT LÁSZLÓ KÖNYVNYOMDA
Na<§yvár«t<1$ Apacza~utcza 3. szűin

Művek 

folyóiratok, hírlapok, 
vonaliatok, 

gazdasági nyomtatványok, 

egyházi, községi 
és egyéb 

hivatalos nyomtatványok, 

körlevelek, 
levélboritékok.

Elvállal és készít: 
ízléses kivitelben 

mindennemű

jutányos árak mellett.
Vidéki rendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek,

Levélfejek, 

számlák, falragaszok, 
báli nicjjhivók, 

tánezrandek, étlapok, 
naptárak, 

palaczkfeliratok, |- 
névjegyék, 

gyászlapok | 
stb. a nyomdai szakba 
vágó nyomtatványok 

készítése.
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„Nagyváradi hitelbank részvénytársaság“ 
möködését Kossuth Lajos ntcza 10. 

be. a. megkezdte 

Üzletköre :
Betétek kamatozás vóg--tti elfogadása 

könyv, cskékre és folyó szánjára, mely előbbi 
után ß«/0 kamatot fizet, adó levonás nélkül.

Váltók leszámítolása.
Előlegek értékpap rokra és áru­

készletre.
Jelzálogkölcsön nyújtása házakra 

és földekre.
Értékpapírok vétele és eladása.
Szelvények és kisorsolt érték­

papírok bevallása.
Hivatalos órák: d. e. 9—12-ig, d. u.

3—5-ig. , t
Az Igazgatósig.

T1SZANTU l. (172.

Bútor
Modern Inkásberer dvyések, valamint I 

egyes bútordarabok gyári árban |

REISZ és PORJESZ
butorgyárosoknál, 296

Nagyvárad, Zöldfa utcza elején.

1903. julius 9.

Hirdetés.
A Nagyváradi Hitelbank 

takarék- és segélyszövetkezet 
működését megkezdette.

Tagok ez évi október 1-ig — mulasz­
tási illeték fizetése nélkül — felvétetnek.

A befizetések hétköznapokon etjész 
napon át, vasárnap és ünnepnapokon 
pedig d. e. 9—11 óráig eszközölhetők a 
<Nagyváradi Hitelbank r. t.» üzleti helyi­
ségében Kossuth Lajos-utcza (Sándor 
Samu-ház.) 

859. Az igazgatóság

A várad-velenczei volt Weinberger- 
féle gyárhelyiségben

2 ina||tíu'
azonnal bérbevehető.
Értekezhetni lehet a Nagyváradi Takarék­

pénztárnál. 807.

■MSOKHiin Fontos az érdekelteknek tudni, —— 
hogy míg egyéb fajta keserüvizekből egy egész pohárral szükségeltetik,

addig hathatós már fél pohár

> I» > I* > > M H HQ I*
A fürdő- és nyaralási idény al- j 

kalmából a 1. közönség figyelmét I 
felhivjuk I

tfiz és betörés mentes j
letéti pénztárunkra,

SCHMIDTHAUER.
[GmAhdi 
íkeserü-viz

glíC’MANDIB
KESERÜ-VIZ

Mint kitűnő étvágyat hozó természetes gyomortisztitó és hashajtó.
Amellett könnyen bevehető, mert ize nem émelygős, sós 

hanem kellemes keserű.
Kapható mindenütt, úgy a forrástulajdonos:

SCHMIDTHAUER lajos gyógyszerésznél KOMÁROMBAN
melyben külön-külön álló és köz­
vetlenül zárható fiókok állanak 
előnyös feltételek mellett a bérelni 
kívánók rendelkezésére.

Nagyváradi Takarékpénztár, 
részvénytársaság. Telefon 418.

Minőségileg’ kéretik össze nem téveszteni más olcsóbb fajla keserüvizekkel 
beszerzésnél határozottan SCHMIDTHAUER-féle Igmándi viz kérendő.

Kapható helyben minden gyógyszertár és füszerkereskedésben. 238 
_ Export Amerika és Angolországba. — 

Kerületi képviselő: Birö József. Telefoniig.

Olcsó és szakszerű

VILLAMOS berendezéseket, 
motor- és szellőztető szereléseket 

elvállal a

MűszakiVillamosVállalatésCsillár raktár 
Nagyváradon, Szent László-tér, 

„Nagyváradi Takarékpénztár“ palotájában. 
Jó házból való fink tanulóul felvétetnek.

Ne mulassza el serki költségvetést kérni, mely teljesen díjmentesen 
eszközöltetik.

Kiváló tisztelettel

Guthard Imre, <
budapesti elektrotechnikus. vállalkozó.

Szakszerűién teijositeti vitt mos felszerel - j 
seimről tanúskodnak a hozzám intézett elismerő 
1 vetik, melyekből csak nehányat bocsátók kö.re:

Tek. Guthard Imre elektrotechnikus urnák N.-Vdrad.
Megkeresésére ezennel készséggel igazolom, hogy ön 

lakásom villamos világítási szerelését, illetőleg berendezését 
legteljesebb megelégedésemre végezte, munkája teljesen ki­
fogástalan, másfél éve annak, hogy azt végezte, de eddig 
még legcsekélyebb hiányt vagy hibát sem lehetett azon 
találni. Budapest, 1903. május 11.

Tisztelettel
Szterényi József, 

miniszteri tanácsos.

Tekintetes Guthard Imre urnák Nagyvárad.
Ezennel értesítjük, hogy váczi-utczai üzletünknek 

villamos berendezésével, daczára annak, hogy eleinte fé­
lünk, hogy e complicált nehéz munkát nem fogja kívánsá­
gunkhoz méltón szállítani, nagyon meg vagyunk elégedve 
és reméjlük, hogy pesti üzletének megnyílásakor ismét 
adhatunk Önnek munkát. Budapest, 1903. május 13-án.

Tisztelettel
Quentzer Testvérek

CB. és kir. udvari kalapgyárosok
Budapest, IV., Vá.zi-utcia 7

Tek. Guthard Imre elektrotechnikus urnák N.-Vdrad.
Hozzánk intézett megkeresésére örömmel igazoljuk, 

hogy czégünknél a villamos világítási munkálatokat teljesí­
tette, melyekkel mi teljes mértékben meg voltunk elégedve.

Budapesten, 1903. május 15-én
Tisztelettel

Wodianer F. és Fiai (Lampel Róbert-féle) 
c F.és kir. udvari könyvkereskedés 
Budapest, VI., Andrássy-ut 21.

Nyomatott a A Nagyváradon


